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115 und 21+22 auszufillan unler dar

To be compteted on the senders own responsiblity 1-15 icluding 21+22

1-15 fovabbd 21422 rovatokat a feladd tlll ki sajat feleldsségése

Lt

MA/ 2019020172 2. példany

T T Ty
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
ot e i e Secer s, s o10). | wrErMATONAL CONSGNEHENT
! ) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
- A fuvarozasra eltérd megallapodas esetén Is a Nemzetkszi Arufuvarozés| egyezmény
Robert Bosch Elekironika KFT, (CMR) rondelkszésel az franyadék
Robert Boschat 1. This Garrige Is subject, notwithstanding any clause ta the contrary lo the Convention
on 1ha Conlract for tha Intematienal Carrige of Goods ay Road {CMR)
3000 Hatvan Dlesa Beférderung iegl trotz einer g ligen Abmachurg den B jen
des Obereink niber den Befdrd rtrag Im ) Jen Sl 1!
HY tarverkenr (CMR)
Atvevd (Név, cim, orszdg) Consignee (Name, addrass, country) Fuve}roz?‘(Név, c:: orszég)
Empfanger (Nama, Anschrift, Land) 16 Carrler (Name, address, DOL.'“W)
! ’ Frachifohrer (Nama, Anschrift, Land)
MAGNA PT S.P.A TF
VIA DE| CICLAMINI 4, REVAL-KERT Kft.
70026 MODUGNO 3369 Tamabod, Kossuth Gt 13,
- i lkramkeLa Adss: 25820520 2-10
Cég}. 10-09-036061
Az éru Kiszolgalasi helye (holység, orszdg) Tovabhi fuvarozdk (Név, cim, orszag)
3 Place of delivary of the goods (Place, country) 17 Successive carrlers {Name, address, Country}
Auslieferungsort das Gutes (O, Land) MNachfelgende FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)
helységiplace/Ort 70026 MODUGNO
orszaglcountryfland 1T
Iszolgalasi nelye €s Idoponlia (helyseq, crsZag, idopen
4 Pface and date of taking over of the goads {Place, country, date) R IUVETOZO TENMarlasar 65 Dejegyzeser
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort. Land, Datum) 18 Carriers reservalions and chservations
helységiplace/Grt 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfrer
orszég/countryfland HU
idépontdate/Datum  2019.08.23
5 Beigefigte Annexed documents
Deovumonio
SAP:262822
redeti EKAER bBizenylat sdaadva a Fuvarozénak!
[ Jerer e Darabszam I Siatisztikat szim
Marks and Nos Mumber of Csamagolis médja megnevozése Statistical Gross waight In Térfogat {m3)
& Kemnzeithen 7 packages B Metod of packing 9 Name of tha 10 number 11 kg # Volumeinm3
und Anzah) der Art der Verpackung goods Statistiknummer Brultogewicht in Umfrang in m3
Nurnmeen Packsilicke Bozeichnung Kg
5 PAL KFZ-Zubshd: 550
Qszlély Szdm Betd
Class Nember  Lefler Kiasse, Ziffer, Buchslabe 850 0
— -
A fefadd rendelkezésel (VAm~ és egyéb hivatalos kezelds}) Fizatendd Felads, Sander Pénznem, Alvevb
43 Senders instructions (Customs and other formalililles) 19 To be paid by Absenc;er ! Currency, Consignee
des Al (oll- und sanslige amiliche Sehandlung} Zu zahlen vem Wahrung Empfanger
P.040312,040311
Q0
Visszatérités A széllitassal kapesol dok kat hignylatanul divett
14  Reimbursement Shipping documents are completely took cver
ROckerstaflong Ich habe die Transporddokumente vellstindig ibemommen
15 Fuvardij-fizetést rendelkezdsek KEloneges megdliapoddsok Basondere Vereinbarungen
Dirgcilon as to fralght paymant Special agreements
Bérmentve, frelght paid, frel
Bérmentesités nélkll, frelghl to be pald, x

T ésmml»taté Kit.

iﬁfﬂ .ﬂﬁ-&? 5%% grgE‘t .@: 257

e ——————————
24 Goods received: Dale on Bi23/2019
Gut empfangen: Dalum am.

Az dtvevd alélrdsa ds bélyegzoje
»  Signature and siamp of the consigneé
Unterschiift und Stempel des Empfingers

t ¥
Useful load /
Nutzlast

\Reglslralion number

Fahrzeug Kennzeithen

MNPG21
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=15 und 21+22 auszuflllen unter der Veraniweortung des Absenders

Ta be complaled on 1he sendars own respensibifly 1-15 icluding 21+22

1-15 tovabibd 21+22 rovalokat a feladd tolll ki salst feleldssépdne

MA/ 2019020172 3. példany

Felado [Név, clm, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

R —————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozdsra ellérd megéllapodss esetdn is a Nemzelkdzl Arufuvarozési egyezmény

Robert Bosch Elsktranika KFT. {CMR} rendolkezésal az Indnyadck

Rcbert Bosch it 1. This Carrige Is subject, nobwithsianding any clause 1o the contrary te the Convention
on the Conlracd for he Intematicnal Camige of Goads by Read {CMR)

3000 Hatvan Dlese rliegt trotz elner iligen Abmachung den Bestimmungen
des Obeceinkommens Bber den Bafd g Im st g0

Hu terverkehr (CMR}

Atvevs (Név, cim, orszag) Consignee (Name, eddress, country)
Empféinger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd {Név, cim, orszdg)
16 Carriar {Name, address, country)
Frachtfahrer (Name, Anschrit, Land)

MAGNA PT B.P.A,

VIA DEI CICLAMINI 4,

REVAI-KERT Kit.
it | 3369 Tamabod, Kossuth (it 13,

70026 MODUGND

Agwmmm Addsz.: 25820520-2-10

"eé‘?’-

T

e Cégj. 10-00-036061

Az aru kiszolgdldsi helya (helység, orszdg)
Place of dalivery of the goods (Place, country}
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

Tovabbi fuvaroztk (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachifahrer {Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Qrt 70026 MODUGNO
orszaglcountry/lLand IT
B0 KISZOIGEIAs! REYE €5 IGUpUIa (NSY5eg, OI52ag, I0pon

Place and date of taking over of the goods (Place, counlry, date)
Ot und Tag der Ubemahme das Gutes (O, Land, Datum)

K LVArozo IB['IJ'IIE ‘ESEI es EE]EQYZGSGI

18 Camier's reservalions and cbservations

& Beigefiigte

Dolbumanis

helység/place/Ort 3000 Hatvan Vorbehalte und Bemarkungen der Frachtfirer
orszag/country/lLand HU
idSpontidate/Dalum  2019.08.23

YT Annexed documents

SAP:262822

JEredetl EKAER hizonylat odaadva a Fuvarozénak!
R

TRreDsZam Gy "
Marks and Nos Mumber of Csomagalis médja megnevezésa ::::;?;:IEI sz4m Gross welght in Téarfogal (m3}
6 Kemnzeichen 7 packeges 8§ Metod of packing g Name of the 10 Lumber 11 kg # Volume In m3
und Anzahl der Arl der Verpackung qgoods Stallsbkaummer Brultogewicht in Umirang in m3
Nummem Packstiicke BezeTchnl:nn Ha
5 PAL KFZ-Zubehd 550
Oszidly Szim  Betfi
Class Number  Lefter Klasse, Ziffer, Buchstabe 550 L]
A faladé randalkezdsol (VAm- &s epyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender. Pénznem, Atvevs
13 Sender's instrutilons (Gusioms end olher formalilities) 19 To be paid by Ahsenc‘lar ' Currency, Consignea
A gen des Abseaders {Zoll- und sonsti 0} Zu zahlen vom Wahrung Empfénger
P:040312,040311 l
0 |
Visszatdrilés LA s24llitéssal kepesolates dokumentumoket hidnytalznul dtvellam
14  Relmbursement IShipping documents are completely toak over
Rickarstallung Izh habs dle Transportd ve
15 Fuvardil-fizetési rendelkezések Killinleges megéilapodasok Besondere Vereinbarungen
Cirection as 1o freipht payment Spaecial agreements.
Bérmenive, freight pald, frej
Bérmeniesités nélkli, freight to be pald, x

T ———————
Goods recelved: Dale on Biz3219

24 Gut empfangen: Datum am,

Az &tvavb piAfrasa és bdlyegzle
Slgnature and stamp of the conslgned
Unlersehrft und Stempel des Empfdngers

ca
’ ?gﬁlﬂoﬂd

Nutzlast

MNPO21
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EKAER Number:

Load number:
Spedition:
Truck license plate:

Container license plate:

Ship-to number:

Transport
11783331

NOEKAERRELEVANT

262822
CEVA Logistics Hungary Kit.
HU MNPO21

1000911829
Magna PT S.p.A.

BOSCH



.

e T
F 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. . 091024089

Robert Bosch Elektronika Kft.
Robert Bosch dt 2

&
&

5 3000 HATVAN
4 HU Hungary
: Tel: +36(37)549549

1 3) Shipping order-no.

Sender VAT-ID HU26951542

e

K’ 4) No. sender at the
shipping carrier

TRANSPORT ORDER
23.08.2019 7)Relations-no. l

Magna PT 3.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

AT N N N R PR

Lorinci u. 154.
HU 2220 Vecsés

3 i

13} Bordereau-/Cargo fist no.

5) Loading point . 6) Date
8) Transportnumber 11783331 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 97106147
4 11y Recipient 12)Customerno. 1000911829 CEVA Logistics Hungary Kft.

| 14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

-

Via dei Ciclamini, 4

18) Sendemote for the shipping carrier:

4 IT 70026 Modugno (BA)
14249 16) Arrive-date 17) Arrive-time:
4 18) Reference and no 19) Number| 20} Packaging 21} {22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
i delivery note no. SF weight kg kg
3469060 5 Pallets 0 |0260001050V03UJ AE 50 550,0
1 HH3331 2510261630
Empt .customer| or] name empties RB
k 40 Blister-Forming Part 6000439355
40 Plastic Container 6000438356
5 Pallet 6000432358
i 5 Pallet Cover 6000439359
5
‘j Freight duty weight: 550,0
27) 28)
25) Sum 5 26) Volume in cdm Sum 50 550,0

28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

| 31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance
Delivered at plac

Modugno {BA)

33) Transportinsurance to cover by
carrier with

34) Sender-cash on delivery

3 35) Enclosures

77925 KU EHNE

Viadel € Cidamitl,

= -MAGEL sxl

i - 70326 Modugno {BA)

36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of transport no
38) Lorry reg-
40} Dispalch type éxtra run 41} Accounting-key

4 43) Takeover-corifirmation from the dnver

get the mentioned transport complete, in.a.proper condition and

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

Company stamp/signature.

=

allowing safe transport and loaded o ea!lu fly reliable. -
9 P p 2 E? AY Y, ﬂ 44) The transport containes of it changed
l 1-‘-’”’" - Kﬁ
et Gt 13, Euro-flat-pal.(FP) Euro-flat-pal.(FP
........ G=0520-2-10 ;
Cegl 10-09-036051
S|gnature Euro-Grate—pal (GP) % Euro-Grate—pal (GP)
»,,45,)‘ Pfambiiriﬁ]ﬁ?meman}a}‘?arrgnwgedybyxggreemgnt %?@" X e 2@5‘, T - W o 45j*ﬂa?abnefvera i w 7 4,: ¥
& . 4 PR Vit 3 "2 he b ’“-‘ R e ki S, ;, PR . u_, s F”J;’tj&
i ggﬁw‘gﬂi 43 :‘N‘ < ?% Fo : .f}% &% ncfﬁ,ﬁ bt i f%’l‘fgﬁ Y % - rﬁr‘ Aw i ﬁ:{‘h : ‘yf‘r u,?"j:: . 3;; ¢»§‘52:‘;

2) Supplier-ne.

Wi

TR

V0031024089
rier-ng.

LTI

0097106147

8) Transporinumber

WHMHHMMMMMMW

2511783331
13) Bordereau-/Cargo list no.




{2

‘1-) Sender/Supplier 2) Supplier-no. . 0091024088 ] 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
cHub® .
Roberg Bosch dt 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping camier
HU Hungary
5) Loading point 6)Date  23.08.20185 7)Relations-no. , [
8) Trapsportnumber 11783331 9) shipping carrier 10} Carier-no. 97106147
11) Recipient 12)Gustomerno. 1000911829 CEVA Logistics Hungary Kft.
Magna PT S.p.A. Lorinci u. 154.
HU 2220 Vecsés
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier;
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno {BA)
14249 16} Arrive-date 17) Arrive-ime
18) Reference and no 19} Number| 20) Packaging 21) |22} Contents 23) Load car, [24) Gross weight
delivery note no. 5F weight kg kg
3469060 S Pallets 0 [0260001050V03UJ AE 50 550,0
HH3331 2510261630
Empt . customer| or] name empties RB
40 Blister-Forming Part 6000439355
40 Plastic Container 6000439356
5 Pallet 6000439358
5 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 55?,0
27) 28)
25) Sum 5 26) Volume in cdm Sum 50 550,0
29) hazardous freight classification
30) hazardous frelght name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carrier with
=NModugno--(BA)
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
(M .
77925y E M E A AGELS. 38) Means of transport no #7) Account assignment
K 70026 Modugno (BA)
Via dei Ciclamid, S0 39) Lony reg.
. 2 l; AGO 2013 40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key
¥ 42) Acknowledgment of receipt of goods N .
7 ase'{\fa d‘ mentioned transport complete and in a proper condition recieved
I ee '
RiC '3 e quantitd
43) Takeover-cohfﬁﬁ%ék?onﬂ'{ﬁe"ﬁﬁer
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stamp/signature.
allowing safe transport and loaded operaho aIIy reliable. 74) The franspor containes of changed
Eure-fiat-pal.(FP) Euro-fiat-pal.(FP)
Date Time Slgnature >U3606] Euro-Graje-pal.(GP) Euro-Grate-pal .(GP)

45) Place of trial s Stuttgart. German law drrariged by agrosment.
. #

<

i3

2) Supplier-no.

B
T

46) for Recelver
8) Transportnumber

[ EREI ORED IO TR

11783331
13) Bordereau-/Cargo iist no.
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